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De viktigaste resultaten fran radets mote

Ndr det giller de tre utkast till forhandlingsmandat for PNR-avtalen med Australien,

Forenta staterna och Kanada som lagts fram av kommissionen beslutade radet att de tre mandaten
bor vara identiska till innehallet och att forhandlingarna med de tre ldnderna bor inledas vid
samma tidpunkt.

Ndr det giller systemen for informationsutbyte antog rddet slutsatser om utvecklingen av
Schengens informationssystem II (SIS Il) och vilkomnade kommissionens tillkinnagivande att det
centrala informationssystemet for viseringar (VIS) forvintas vara klart for anvindning

den 24 juni 2011.

Ndr det giller asyl och migration héll rddet en inledande debatt om tvd aktuella forslag fran
kommissionen om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse: ett inom ramen for
foretagsintern dverforing av personal (gdllande chefer och kvalificerad personal vid filialer och
dotterbolag till multinationella foretag) och ett for sdsongsanstillning.

Ndr det giller rdttsliga fragor antog radet utan diskussion ett direktiv om ritt till tolkning och
oversdttning vid straffidttsliga forfaranden och holl en inledande diskussion om ett ddrtill
relaterat forslag om riitten till information i brottmal.

Bland annat foljande viktiga rdttsakter antogs utan diskussion:
— Ett beslut om ingdende av ett avtal om dtertagande med Pakistan.

— Tva avtal med Brasilien om undantag fran viseringskravet vid vistelser pa hogst
tre mdnader (innehavare av vanliga pass och innehavare av diplomatpass).

— Ett avtal med Japan om omsesidig rittslig hjilp i brottmal.

— En forordning som ska gora det mdjligt for medlemsstaterna att intensifiera sina insatser i
kampen mot mervirdesskattebedrigeri.
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PUNKTER SOM DISKUTERADES

MIGRATION OCH ASYL

Foretagsintern dverforing av personal och sidsongsanstillning

Ministrarna holl en inledande diskussion om kommissionens forslag till tva direktiv om villkoren
for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse nir det géller

— foretagsintern overforing av personal (géllande chefer och kvalificerad personal vid filialer
och dotterbolag till multinationella foretag) (/2211/10) och

— sdsongsanstillning (/2208/10).

Nér det giller bada forslagen erinrade flera ministrar om medlemsstaternas rétt att besluta om
antalet tredjelandsmedborgare som ska tas emot pad medlemsstatens territorium. I detta sammanhang
papekade de att effekten pa den nationella arbetsmarknaden bor tas med i berékningen. Flera
ministrar lyfte fram behovet av storre flexibilitet, till exempel nér det géller den foreslagna
vistelseldngden eller tidsfristerna inom vilka sdkande maste meddelas ett beslut. Nér det géller
sdsongsanstillning ansdg ett antal medlemsstater att det bor vara mgjligt att vdlja om de
tredjelandsmedborgare som tas emot ska fa uppehallstillstdnd enligt kommissionens forslag eller
visering for ldngre vistelse.

Flera ministrar lyfte 4ven fram frigan om tredjelandsmedborgare ska fa samma rittigheter som de
egna medborgarna atnjuter, sirskilt nir det géller sociala trygghetsformaner. Andra delegationer
ifrdgasatte huruvida forslaget om sdsongsanstéllning var forenligt med subsidiaritetsprincipen.

Kommissionen understrok att huvudmalet med de tva forslagen ér att de invandrare som tas emot
ska behandlas likvardigt i EU, nir en medlemsstat vél beslutat att det finns ett behov av laglig
invandring pa dessa tvd omraden. Nar det giller forslaget om foretagsintern Gverforing av personal
kravs fordelaktiga villkor for att uppnd huvudmalet, ndmligen att locka till sig den kvalificerade
personal som den europeiska arbetsmarknaden behover. Nar det géller forslaget om
sdsongsanstillning behdvs minimikrav for att undvika utnyttjande.

For mer information om innehéllet i de bada forslagen, se radets bakgrundsnot.
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Det gemensamma europeiska asylsystemet (CEAS)

Ministrarna diskuterade hur arbetet med att infora ett gemensamt europeiskt asylsystem fortskrider.
Det gemensamma europeiska asylsystemet omfattar ett paket med sex lagstiftningsforslag som EU:s
medlemsstater har atagit sig att anta senast 2012.

Som underlag for diskussionen fungerade en rapport fran ordférandeskapet som gav en oversikt
over debatten efter justitie- och inrikesministrarnas informella méte den 1516 juli och en
ministerkonferens den 13—14 september 2010 i Bryssel (/3703/10).

Medlemsstaterna lyfte fram ett antal fragor av sérskilt intresse for dem, bland annat behovet av att
kombinera en hog skyddsniva med effektiva och andaméalsenliga asylsystem, solidaritet och
andringar av Dublin II-systemet. Enligt den aktuella texten till Dublin II-forordningen har den
medlemsstat genom vilken en asylsdkande forst kom in pa EU:s territorium ansvaret for att prova
den berdrda personens asylansokan.

T.ex. Malta, Grekland och Cypern bad aterigen Europeiska kommissionen och andra medlemstater
om solidaritet och stod for kunna komma till ritta med det stora antal asylansékningar som limnas
in till dem. Dublin II-forordningen bor enligt deras uppfattning reformeras.

Andra medlemsstater, diribland Tyskland och Osterrike, vidholl att en vilfungerande

Dublin II-forordning &r en forutsittning for ett eventuellt framtida gemensamt europeiskt
asylsystem. Dessa linder och andra, liksom Forenade kungariket, betonade ocksa vikten av ett
fordjupat samarbete med tredjelénder i frdgor som ror bland annat dtertagandeavtal och
granskontroller. De betonade ocksé att de var redo att erbjuda praktiskt stod och samarbete for att
hjilpa medlemsstater med svarigheter att hantera en tyngre borda att genomfora géllande
lagstiftning. Det europeiska stodkontoret for asylfragor, som torde vara operativt i borjan av 2011,
forvéntas spela en viktig roll i detta sammanhang.

I samband med denna diskussion informerade kommissionen ocksa radet om sina senaste uppdrag i
Grekland, under vilka den diskuterade reformen av det grekiska asylsystemet tillsammans med
grekiska politiska ledare. Grekland har nyligen antagit en nationell handlingsplan om asylreform
och migrationshantering som svar pa betydande 6kningar i antalet olagliga invandrare och
asylsokande. Medlemsstaterna bekriftade att de var beredda att bista vid genomforandet av planen.
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Ovriga fragor

Under punkten "Ovriga frigor" informerade kommissionen radet om sina senaste uppdrag i Libyen.

Kommissionen tréffade politiska ledare for att diskutera bland annat hur man kan 6ka samarbetet i
asyl- och migrationsfragor. De tva parterna enades om en agenda for en mdjlig fortsatt dialog och
ett mojligt fortsatt samarbete pd omradena rorlighet, hantering av migrationsstrommar,
gransforvaltning och internationellt skydd. Besoket ska ocksa ses i samband med forhandlingarna
om ett bilateralt ramavtal, som syftar till att for forsta gdngen uppritta ett réttsligt forhallande
mellan EU och Libyen.
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INRIKES FRAGOR

EU:s strategi for passageraruppgifter och avtal om passageraruppgifter med tredjeliinder

Rédet vilkomnade EU:s strategi ndr det géller overforing av passageraruppgifter (PNR-uppgifter)
till tredjelénder, sa som den lades fram av Europeiska kommissionen (/3954/10). Nar det géller de
tre atfoljande utkasten till forhandlingsmandat for PNR-avtal med Australien, Forenta staterna och
Kanada fattade ministrarna ett antal beslut i procedurfragor.

De enades om foljande:

— Rédets forberedande organ bor sa snart som mojligt inleda sina diskussioner om utkasten
till forhandlingsmandat.

— De tre mandaten bor vara identiska till innehéllet och antas samtidigt.

— Malet bor vara att anta mandaten innan Belgiens EU-ordforandeskap 16per ut, dvs. senast i
slutet av 2010.

— Nér mandaten vél har antagits bor forhandlingar med de tre partnerldnderna inledas
samtidigt.

Manga medlemsstater uppmanade ocksa i detta ssmmanhang Europeiska kommissionen att snabbt
lagga fram ett forslag om ett europeiskt PNR-system. Rédet noterade kommissionens dtagande att
ligga fram ett sddant forslag i januari 2011.

For ndrmare upplysningar hénvisas till radets bakgrundsdokument.
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EU:s strategi for terrorismbekimpning

Rédet vilkomnade kommissionens meddelande EU:s strategi for terrorismbekdmpning: viktiga
framsteg och kommande utmaningar (12653/10).

Meddelandet dr en beskrivande oversikt over de atgirder som har vidtagits i1 enlighet med EU:s
strategi och handlingsplan for terrorismbekdmpning som antogs i december 2005. EU:s samordnare
for kampen mot terrorism, Gilles de Kerchove, rapporterar regelbundet till rddet om hur strategins
och handlingsplanens genomforande framskrider.
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Instrument om informationshantering

Ministrarna vialkomnade ett meddelande frdn kommissionen om befintliga EU-instrument om
insamling, lagring och utbyte av personuppgifter for brottsbekdmpnings- eller
migrationshanteringsandamal (/2579/10). Kommissionen faststéllde totalt 18 sadana instrument.

For ndrmare upplysningar hénvisas till radets bakgrundsdokument.
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Gemensamma kommittén: SIS II, VIS och 6msesidighet pa viseringsomradet

I anslutning till radets mote granskade gemensamma kommittén (EU-ldnderna plus Norge, Island,
Liechtenstein och Schweiz) hur 1dngt man har kommit i arbetet med att utveckla andra generationen
av Schengens informationssystem (SIS II) och Informationssystemet for viseringar (VIS).
Kommittén diskuterade ocksa Kanadas viseringskrav for tjeckiska medborgare.

SIS 11

Niér det géller SIS II diskuterade kommittén en rapport frain kommissionen om en slutlig
overgripande tidsplan samt om en 6vergripande budgetberdkning for utvecklingen av systemet, i
enlighet med radets uppmaning fran juni 2010.

Rédet antog dven slutsatser dar man bland annat

— vilkomnar att medlemsstaterna har mojlighet att utnyttja Europeiska fonden for yttre
granser for att stodja slutforandet av utvecklingen av nationella system, och

— erinrar om att den beredskapsplan som bygger pa en vidareutveckling av C.SIS 1+ maste
bibehallas till dess att SIS II-systemets framgéngsrika genomforande har bekriftats.

VIS

Niér det géller VIS vilkomnade ministrarna kommissionens slutliga tidsplan for utplacering av
systemet. Enligt denna tidsplan forvintas centrala VIS vara klart for igangséttning den 24 juni 2011.
Rédet framholl att medlemsstaterna maste se till att deras nationella system — bade pa central niva
och vid ambassaderna i den forsta inféranderegionen — ocksa ér fardiga senast den dagen sa att VIS
faktiskt kan tas i bruk.

Nér VIS vl har tagits i drift kommer det att stodja genomforandet av den gemensamma
viseringspolitiken och underlétta effektiva granskontroller genom att Schengenmedlemsstaterna da
kan lagga in, uppdatera och soka viseringsuppgifter, inklusive biometriska uppgifter, elektroniskt.

Utplaceringen av VIS kommer att 4ga rum gradvis. Den forsta inféranderegion i vilken
EU-medlemsstaternas ambassader méste kunna anvédnda systemet inbegriper foljande ldnder:
Algeriet, Egypten, Libyen, Mauretanien, Marocko och Tunisien.

14423/10 14
SV



7-8.X.2010

Kanadas viseringskrav for tjeckiska medborgare

Pa Tjeckiens begéran informerades rddet om de pagaende diskussionerna om Kanadas aterinférande
av ett viseringskrav for tjeckiska medborgare. Den 20 september triffades foretradare for de
kanadensiska och tjeckiska myndigheterna och kommissionens experter for att fortsétta sina
forhandlingar i drendet.

Rédet uppmanade kommissionen att fortsétta att utova patryckningar pa de kanadensiska
myndigheterna sa att viseringsskyldigheten kan upphivas sa snart som mojligt. Samtidigt ser radet
fram emot kommissionens sjitte rapport om dmsesidighet pd viseringsomradet, som ocksa kommer
att behandla den kanadensisk-tjeckiska fragan. Kommissionen vintas ligga fram denna rapport
senast i slutet av oktober 2010.

For ndrmare upplysningar hénvisas till radets bakgrundsdokument.
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RATTVISA

Sexuell exploatering av barn

Rédet diskuterade forslaget till direktiv om bekdmpande av sexuella dvergrepp mot barn, sexuell
exploatering av barn och barnpornografi (8§/55/10). Ministrarna diskuterade framst artiklarna 1-13
(med undantag for artikel 10) i den aktuella versionen av texten (/4052/10).

Niéstan alla medlemsstater enades om den nuvarande lydelsen i dessa artiklar. Enbart tva
delegationer vidholl sina reservationer mot artikel 4.3a som ror brott dir girningsmannen medvetet
nérvarar vid pornografiska forestéllningar dér ett barn deltar.

I artiklarna 1-13 (med undantag for artikel 10) faststélls bland annat brottsrekvisit och straffnivd pa
foljande omraden:

— Sexuella Gvergrepp mot barn, sexuell exploatering av barn och barnpornografi.

— Kontaktsokning med barn for sexuella andamal med hjélp av informations- och
kommunikationsteknik ("gromning").

— Anstiftan, hjilp och medhjélp samt forsok.

Artiklarna innehéller ocksé bestimmelser om forsvarande omsténdigheter, juridiska personers
ansvar och sanktioner for juridiska personer samt mojligheten att befria ett barn som har fallit offer
for brott fran lagforing eller pafoljd.

Nir direktivet vil har antagits kommer det inte bara att faststélla minimiregler om brottsrekvisit och
pafoljder, utan ocksa att stirka atgirderna for att forebygga brott och stirka skyddet av brottsoffer.
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Ritt till information i brottmal

Rédet vilkomnade kommissionens forslag om EU-tdckande minimiregler avseende ritten till
information i brottmal (/2564/10).

Under diskussionen tillkdnnagav Irland sin 6nskan att delta i direktivet genom att utnyttja sin
mojlighet att delta i enlighet protokoll 21 till Lissabonfordraget. Férenade kungariket, som har
samma mdojlighet, har dnnu inte beslutat sig for att utnyttja den.

Diskussionen visade ocksa att ytterligare arbete krivs med ett begrinsat antal bestimmelser,
inbegripet rétten att tiga, rétten att f tillgang till arendeakten och fragan om kostnader. Rédet bad
sina forberedande organ att fortsitta sitt arbete med drendet 1 syfte att nd en gemensam standpunkt
fore slutet av 2010.

Forslaget ar ett andra steg i ett storre paket med lagstiftnings- och icke-lagstiftningsinitiativ som
syftar till att stidrka misstinkta eller dtalade personers processuella rittigheter vid straffrittsliga
forfaranden. Rédet godkidnde enhilligt detta storre paket, eller denna fardplan, i oktober 2009
(14552/1/09). Det omfattar sex huvudsakliga delar:

- Oversiittning och tolkning.

— Information om réttigheter och om atal.

— Juridisk rddgivning och rittshjalp.

— Kommunikation med sldktingar, arbetsgivare och konsuldra myndigheter.
— Sarskilda skyddsétgarder for utsatta misstinkta eller atalade personer.

— En gronbok om haktning.

Niér det giller den forsta atgarden, ritten till Gverséttning och tolkning, har enighet redan uppnatts
mellan radet och Europaparlamentet. Den antogs vid samma radsméte utan diskussion (se avsnittet
med rubrik "Andra, godkénda punkter").

For ndrmare upplysningar hénvisas till radets bakgrundsdokument.
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Europeisk skyddsorder

Det belgiska ordforandeskapet informerade ministrarna om ldget nér det giller en europeisk
skyddsorder (PE-CONS 2/10). Den huvudsakliga punkt som framholls var att Europaparlamentets
tva berorda utskott (for medborgerliga fri- och rittigheter samt for kvinnors réttigheter) med stor
majoritet stodde det allminna syftet med utkastet till text i en vigledande omrostning

den 29 september 2010 (omrdstningsresultat: 64 mot 1).

Syftet med direktivet &r att underlitta och forbattra skyddet for brottsoffer, eller potentiella
brottsoffer, som flyttar mellan EU:s medlemsstater. Radet och parlamentet maste né enighet om en
slutlig lydelse av direktivet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet. Varje medlemsstat
kommer sedan att behdva inforliva de nya reglerna i den nationella ritten.

Forslaget om en europeisk skyddsorder har sin grund i ett gemensamt initiativ fran

tolv EU-medlemsstater', som lades fram i januari 2010. Initiativet fokuserar pa brott som kan
innebdra fara for offrets liv, fysiska, psykiska och sexuella integritet eller personliga frihet.
Slutmalet ar att undvika nya brott och att mildra foljderna av tidigare brott.

For mer information om innehéllet i de bada forslagen, se radets bakgrundsdokument.

Belgien, Bulgarien, Spanien, Estland, Frankrike, Italien, Ungern, Polen, Portugal,
Ruménien, Finland och Sverige.
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Aktenskapsskillnad och hemskillnad

Rédet granskade laget nér det géller en forordning om tillimplig lag for dktenskapsskillnad och
hemskillnad (Rom IIT) (9898/2/10).

Arendet utgdr den forsta instansen av fordjupat samarbete' i EU:s historia. 14 medlemsstater deltar
for narvarande®. 1 juli 2010 antog radet, efter att ha erhllit Europaparlamentets godkinnande, ett
beslut om bemyndigande att uppritta detta forsta fordjupade samarbete.

Det belgiska ordférandeskapet har som maél att anta forordningen fore arets utgang, sa snart
Europaparlamentet har antagit sitt yttrande. For det slutliga antagandet av de nya reglerna krévs
enhillighet bland deltagande medlemsstater.

Sa snart den antagits kommer forordningen att foreskriva tydliga regler for hur internationella par
kan ansoka om &ktenskapsskillnad eller hemskillnad i deltagande ldnder. Andra EU-medlemsstater
som dnnu inte dr redo men som Onskar ansluta sig till denna pionjargrupp lingre fram kommer att
kunna gora det.

For ndrmare upplysningar hénvisas till radets bakgrundsdokument.

EU-reglerna om fordjupat samarbete faststills i avdelning IV artikel 20 i EU-fordraget
samt i avdelning III artiklarna 326334 i EUF-fordraget.

Spanien, Italien, Ungern, Luxemburg, Osterrike, Ruminien, Slovenien, Bulgarien,
Frankrike, Tyskland, Belgien, Lettland, Malta och Portugal.
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ANDRA, GODKANDA PUNKTER

RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR

Atertagandeavtal mellan EU och Pakistan

Rédet antog ett avtal mellan EU och Pakistan om atertagande av personer som uppehaller sig
illegalt pa respektive parts territorium (8793/09). Huvudsyftet med detta avtal ar att pa grundval av
omsesidighet faststélla snabba och fungerande forfaranden for identifiering och dtersdndande av
dessa personer under sikra och ordnade former.

Avtalet trader sannolikt i kraft den 1 december 2010.

For mer information, se nésta pressmeddelande.

Viseringsavtal med Brasilien

Rédet beslutade om undertecknandet av tvéa avtal mellan EU och Brasilien som kommer att gora det
mojligt for deras medborgare att resa till det andra territoriet utan visum och uppehélla sig dér 1
hogst tre manader under en sexménadersperiod. Det ena avtalet avser innehavare av vanliga pass
(/3712/10) och det andra innehavare av diplomatpass, tjdnstepass eller officiella pass (/3708/10).

For att avtalen ska trdda i kraft finns fortfarande ett antal kvarstadende atgirder: Det faktiska
undertecknandet av avtalen kommer att ske under de nirmaste manaderna. Europaparlamentet
kommer sedan att uppmanas att ge sitt godkénnande. Slutligen kommer avtalen att ingds genom ett
radsbeslut och de rittsliga instrumenten kommer att utvéxlas mellan de bada parterna. Denna
process kan ta flera manader.

For mer information, se nista pressmeddelande.

Avtal mellan EU och Japan om 6msesidig rittslig hjilp

Rédet antog ett beslut om ett avtal mellan EU och Japan om 6msesidig réttslig hjélp i brottmél
(13377/10).

Detta &r det forsta avtal i sitt slag mellan de bada parterna och ger en solid utgangspunkt for
omsesidig rattslig hjidlp mellan samtliga 27 medlemsstater och Japan, samtidigt som respekten for
EU:s grundlaggande vérderingar sdkerstélls. Hittills har inte ndgon medlemsstat ingatt nagra
bilaterala avtal om dmsesidig réttslig hjdlp med Japan.
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I avtalet foreskrivs ett brett spektrum av atgérder, inbegripet bevisupptagning, beslag av vinning av
brott, inhdmtande av uppgifter om bankkonton och genomforande av forhor och upptagning av
vittnesméal genom videokonferenser. Den information som erhalls kan anvdndas endast for det
specifika &ndamal som anges i ansokan.

Avtalet innehaller ocksa ett 1dmpligt antal grunder for avslag (undantag for politiskt brott,
icke-diskrimineringsklausul, ne bis in idem, dubbel straffbarhet). Det foreskrivs uttryckligen att nér
en ansokan giller ett brott belagt med dodsstraff far den anmodade medlemsstaten vagra rattshjélp
om det inte finns nigot avtal med Japan om de villkor under vilka sddana bevis kan anvéndas, dvs.

om Japan forsdkrar att bevisen inte kommer att anvindas i nadgot forfarande som leder till
dodsstraff.

For mer information, se nésta pressmeddelande.

Riitt till tolkning och dverséttning i brottmal

Rédet antog EU-tickande regler om rétten till tolkning och dverséttning i brottmal
(PE-CONS 27/10). Direktivet kommer att avsevért 6ka réittigheterna for misstinkta och atalade
personer i hela EU.

For mer information, se nista pressmeddelande.

Samarbetsavtal mellan Monaco och Europol

Rédet godkinde ett utkast till avtal om operativt och strategiskt samarbete mellan Furstendomet
Monacos regering och Europeiska polisbyran (Europol) (13144/10).

Den centrala delen av Schengens informationssystem — budget for 2011

Rédet antog den flerdriga dversikten dver beviljade kostnader for installationen av C.SIS
(stdllningen den 31 december 2009) och installations- och driftsbudgeten for C.SIS for ar 2011
(12918/10).
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Instrument for verkstillande av principen om 6msesidigt erkinnande av beslut i brottmal —
Radets slutsatser

Rédet antog slutsatserna i dokument /3403/1/10 REV 1

For mer information, se nésta pressmeddelande.

Offentlig-privat partnerskap i friga om biittre springimnessiikerhet — Radets slutsatser
Rédet antog slutsatserna i dokument 73485/10.

For mer information, se nésta pressmeddelande.

GEMENSAM UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK

Internationella tribunalen for f.d. Jugoslavien — stod for mandatet

Rédets antog ett beslut om forldngning till och med den 10 oktober 2011 av atgérder till stod for ett
effektivt genomforande av uppgiften for Internationella krigsforbrytartribunalen for
f.d. Jugoslavien (Icty) (13720/10).

Genom beslutet fornyas for ytterligare ett ar de atgarder som antogs i oktober 2004 i syfte att frysa
alla ekonomiska tillgdngar som tillhor personer som har étalats av Icty for krigsbrott men som inte
ar 1 dess forvar (offentliggjort i EUT L 315, 14.10.2004, s. 52).

UTRIKES FRAGOR

Unionen for Medelhavsomradets toppmote

Rédet noterade forberedelserna infor Unionen for Medelhavsomradets toppmote som ska héllas i
Barcelona den 20 och 21 november.

Toppmotet kommer att vara ett tillfdlle for EU och dess Medelhavspartner att bekrifta det atagande
som gjordes vid toppmotet i Paris 2008 (1/887/08) och att féra Unionen for Medelhavsomradet
vidare i riktning mot ett omrade for fred, stabilitet, vilstdnd och dialog.
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Avtalet mellan EU och Marocko om deltagande i EU-program

Rédet antog ett beslut om godkinnande av undertecknandet av ett protokoll till

Europa—Medelhavsavtalet med Marocko om de allminna principerna for Marockos deltagande i
EU:s program (/2710/10 och 12711/10).

Protokolltexten kommer att 6verldmnas till Europaparlamentet for dess godkénnande sé att
protokollet kan antas i ett senare skede.

EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRAGOR

Samarbete mot momsbedrigeri*

Rédet antog en forordning som ska gora det mojligt for medlemsstaterna att intensifiera sina
insatser i kampen mot bedrédgerier i friga om mervardesskatt (moms) (/2793/10

+ 13994/10 ADD 1I). Den viktigaste nyheten &r inrdttandet av Eurofisc, ett ndtverk bestdende av
nationella tjinsteman som ska uppticka och bekdmpa nya fall av gransoverskridande
momsbedrigerier.

Radet noterade ocksa ett uttalande 1 vilket foretrddarna for medlemsstaterna enades om Eurofiscs
organisatoriska och operativa sétt att fungera (12569/10 REV 1).

For mer information se pressmeddelande /4349/10.

SYSSELSATTNINGSPOLITIK

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter till forman for
Danmark och Spanien

Rédet antog tre beslut om att anvénda totalt 12,0 miljoner euro frdn Europeiska fonden for justering
for globaliseringseffekter for att stodja arbetstagare som fristéllts i Danmark och Spanien. Ett anslag
pa 8,89 miljoner euro avsitts for arbetstagare som fristillts i tre foretag i den danska koncernen
Danfoss och 1,21 miljoner euro for uppsagda arbetstagare i det danska foretaget Linak A/S.
Ytterligare 1,84 miljoner euro anslas till arbetstagare som fristillts i den spanska textil- och
konfektionssektorn. Stodatgirderna maste medfinansieras av medlemsstaterna och omfattar bland
annat utbildning, yrkesvégledning, arbetssokande och hjilp till entreprendrskap.
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JORDBRUK

Hiilsopastidenden och renhetskriterier for livsmedel
Rédet beslutade att inte motséatta sig antagandet av kommissionens foljande tre lagstiftningsakter:

— En forordning om godkinnande respektive icke-godkdnnande av vissa hilsopastdenden om
livsmedel som avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hélsa (12032/10).

— En forordning om icke-godkénnande av ett hilsopdstdende om livsmedel annat dn sédana
som avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hélsa (/2031/10).

— Ett direktiv om &ndring av direktiv 2008/84 om sérskilda renhetskriterier for andra
livsmedelstillsatser dn fargiimnen och sotningsmedel (/2734/10).

Kommissionens tre lagstiftningsakter omfattas av det foreskrivande forfarandet med kontroll. Detta
innebér att kommissionen nu nir radet inte har motsatt sig kan anta dessa akter, savida inte
Europaparlamentet motsitter sig det.

MILJO

Briinslekvalitet

Rédet har inte motsatt sig antagandet av kommissionens beslut om uppdatering av det tillatna
angtrycket for bioetanolhaltig bensin i bilaga III till direktiv 98/70. Genom dndringarna tas hdnsyn
till forédndringarna i tillimplig EN ISO-standard som nu méste avrundas uppat till en decimal
(12898/10).
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DEN INRE MARKNADEN

Motorfordon — Sikerhetskrav for typgodkinnande

Rédet beslutade att inte motsitta sig att kommissionen antar fyra forordningar om krav for
typgodkédnnande av vissa motorfordon nir det géller vindrutetorkar- och spolarsystem, hjulskydd,
monteringsutrymme for och fastsittningen av bakre registreringsskyltar och bogseringsanordningar.

Dessa utkast till forordningar syftar till att genomfora forordning 661/2009 om krav for
typgodkédnnande av allmén sikerhet hos motorfordon.

De omfattas av det foreskrivande forfarandet med kontroll. Detta innebér att kommissionen nu nir
radet inte har motsatt sig kan anta dessa lagstiftningsakter, savida inte Europaparlamentet motsétter
sig det.

TRANSPORTER

Bedomningar av dverensstimmelse inom jirnvigssektorn

Rédet beslutade att inte motsétta sig kommissionens antagande av tva forordningar om en
gemensam sikerhetsmetod for de beddmningar av dverensstimmelse som ska utforas av nationella
myndigheter i samband med beviljande av sdkerhetstillstind for forvaltare av jairnvégsinfrastruktur
(126306/10) eller sikerhetsintyg for jarnvagsforetag (12637/10).

Rédet motsatte sig heller inte kommissionens beslut om moduler for beddmning av
overensstimmelse, bedomning av ldmplighet for anvdandning och EG-kontroll som ska anvéndas i
de tekniska specifikationerna for Europeiska jarnvigssystemets driftskompatibilitet (12629/10

+ 12629/10 ADD 1).

Kommissionens ndmnda tre lagstiftningsakter omfattas av det foreskrivande forfarandet med
kontroll. Detta innebir att kommissionen nu nir radet inte har motsatt sig kan anta dessa, savida inte
Europaparlamentet motsitter sig det.

Avtal om luftfartstjéinster — Indonesien

Rédet antog ett beslut om godkdnnande av undertecknandet av ett avtal med Indonesien om vissa
luftfartsaspekter.
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SKRIFTLIGA FORFARANDEN

Utnamning — Regionkommittén

Den 1 oktober antog radet ett beslut om utndmning av Martina KROGMANN (Tyskland) till
ledamot i Regionkommittén for dterstoden av den nuvarande mandattiden, dvs. till och med
den 25 januari 2015 (14082/1/10).

INSYN

Allménhetens tillging till handlingar

Rédet antog svaret pa bekriftande ansokan fran Greg ARROWSMITH (Nr 19/¢/01/10) (13158/10).
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